Capitulo 3

El canon de las Escrituras
SQué pertenece a la Biblia y qué no pertenece a ella?

EXPLICACION Y BASE BIBLICA

El capitulo previo concluyé que es especialmente a las palabras escritas de Dios
en la Biblia a las que dedicaremos nuestra atencién. Antes de hacerlo, sin embargo,
debemos saber cuales escritos pertenecen a la Biblia y cudles no. Esto se refiere al
canon de la Biblia, que se puede definir como sigue: El canon de la Biblia es la lista de
todos los libros que pertenecen a la Biblia.

No se debe subestimar la importancia de este asunto. Las palabras de las Escri-
turas son las palabras por las cuales nutrimos nuestra vida espiritual. Asi que pode-
mos reafirmar el comentario de Moisés al pueblo de Israel en referencia a las
palabras de la ley de Dios: «Porque no son palabras vanas para ustedes, sino que de
ellas depende su vida; por ellas vivirdn mucho tiempo en el territorio que van a
poseer al otro lado del Jordan» (Dt 32:47).

Afadir o sustraer de las palabras de Dios serfa impedir que el pueblo de Dios le
obedezca plenamente, porque los mandamientos que se sustrajeran no los cono-
ceria el pueblo, y las palabras que se afiadieran tal vez exigirfan del pueblo cosas
adicionales que Dios no ha ordenado. Asi Moisés lo advirti6 al pueblo de Israel:
«No afiadan ni quiten palabra alguna a esto que yo les ordeno. Mas bien, cuamplan los
mandamientos del Sefior su Dios» (Dt 4:2).

La determinacién precisa del alcance del canon de la Biblia es por consiguiente
de suprema importancia. Para confiar y obedecer a Dios absolutamente debemos
tener una coleccion de palabras de la que estemos seguros que son las propias pala-
bras de Dios para nosotros. Si hubiera alguna seccién de la Biblia respecto a la cual
tendriamos duda de si son palabras de Dios o no, no considerariamos que tienen
autoridad divina absoluta y no confiaremos en ellas tanto como confiaremos en
Dios mismo.

A. El canon del Antiguo Testamento

(Donde empez6 la idea de un canon, es decir, la idea de que el pueblo de Israel
debia preservar una coleccién de las palabras escritas de Dios? La misma Biblia da
testimonio del desarrollo historico del canon. La coleccién mas temprana de pala-
bras de Dios escritas fueron los Diez Mandamientos. Los Diez Mandamientos, de
este modo, forman el principio del canon biblico. Dios mismo escribi6 en dos ta-
blas de piedra las palabras que ordend a su pueblo: «Y cuando terminé de hablar
con Moisés en el monte Sinai, le dio las dos tablas de la ley, que eran dos lajas escri-
tas por el dedo mismo de Dios» (Ex 31:18). Después leemos: «Tanto las tablas como la
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escritura grabada en ellas eran obra de Dios» (Ex 32:16; cf. Dt 4:13; 10:4). Las tablas
delaley fueron depositadas en el arca del pacto (Dt 10:5) y constituian los términos
del pacto entre Dios y el pueblo.’

Esta colecciéon de palabras absolutamente autoritativas de Dios crecié en tama-
fio en todo el tiempo de la historia de Israel. Moisés mismo escribi6 palabras adi-
cionales que se debian depositar junto al arca del pacto (Dt 31:24-26). La referencia
inmediata es evidentemente al libro de Deuteronomio, pero otras referencias a es-
critos de Moisés indican que los primeros cuatro libros del Antiguo Testamento
también los escribi6 él (vea Ex 17:14; 24:4; 34:27; Nm 33:2; Dt 31:22). Despuésdela
muerte de Moisés, Josué también afiadi6 a la colecciéon de palabras de Dios escri-
tas: «...y los registré en el libro de la ley de Dios» (Jos 24:26). Esto es especialmente
sorprendente a la luz del mandamiento de no afiadir ni quitar de las palabras que
Dios le dio al pueblo por medio de Moisés: «No afiadan ni quiten palabra alguna a
esto que yo les ordeno» (Dt. 4:2; cf. 12:32). Para desobedecer un mandamiento tan
especifico Josué debe haber estado convencido de que no estaba arrogandose el
derecho de afiadir a las palabras escritas de Dios, sino que Dios mismo le habia
autorizado tales escritos adicionales.

Mis tarde otros en Israel, por lo general los que ejercian el oficio de profeta, es-
cribieron palabras adicionales de Dios:

A continuacién, Samuel le explic6 al pueblo las leyes del reino y las escribié en un li-
bro que depositd ante el Sefior (1 § 10:25).

Todos los hechos del rey David, desde el primero hasta el altimo, ... estdn escritos
en las cronicas del vidente Samuel, del profeta Natan y del vidente Gad. (1 Cr
29:29-30).

Los demas acontecimientos del reinado de Josafat, desde el primero hasta el tiltimo,
estan escritos en las cronicas de Jeht hijo de Janani, que forman parte del libro de los
reyes de Israel (2 Cr 20:34; cf. 1 R 16:7 en donde a Jeht, hijo de Hanani, se le llama
profeta).

Los demas acontecimientos del reinado de Uzias, desde el primero hasta el tltimo,
los escribi6 el profeta Isaias hijo de Amoz (2 Cr 26:22).

Los demés acontecimientos del reinado de Ezequias, incluyendo sus hazafias, estan
escritos en la vision del profeta Isaias hijo de Amoz y en el libro de los reyes de Juda
e Israel (2 Cr 32:32).

«Asi dice el Sefior, el Dios de Israel: “Escribe en un libro todas las palabras que te he
dicho’ (Jer 30:3).

El contenido del canon del Antiguo Testamento continud creciendo hasta el
tiempo del fin del proceso de escribir. Sifechamos a Hageo en 520 a.C., Zacarias en

Wea Mederith Kilne, The Structure of Biblical Authority (Eerdmans, Grand Rapids, 1972), esp. pp. 48-53 y
113-130.

2Para ver otros pasajes que ilustran el crecimiento de la coleccién de las palabras de Dios escritas vea 2Cr 9:29;
12:15; 13:22; Is 30:8; Jer 29:1; 36:1-32; 45:1; 51:60; Ez 43:11; Dn 7:1; Hab 2:2. Las adiciones surgieron por lo general
mediante la agencia de un profeta.
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el 520-518 a.C. (tal vez con més material afiadido después de 480 a.C.), y Malaquias
alrededor de 435 a.C., tenemos una idea de las fechas aproximadas de los dltimos
profetas del Antiguo Testamento. Aproximadamente coinciden con este periodo
los tltimos libros de la historia del Antiguo Testamento: Esdras, Nehemias y Ester.
Esdras fue a Jerusalén el 458 a.C., y Nehemias estuvo en Jerusalén de 445-423 a.C.’
Ester fue escrito en algiin momento después de la muerte de Jerjes I (= Asuero) en
465 a.C. y es probable una fecha durante el reinado de Artajerjes (464-423 a.C.). Asi
que aproximadamente después de 435 a.C. no hubo més adiciones al canon del
Antiguo Testamento. La historia posterior del pueblo judio se anoté en otros escri-
tos, tales como los libros de Macabeos, pero se pens6 que esos escritos no amerita-
ban que se les incluyera con las colecciones de las palabras de Dios de afios
anteriores.

Cuando pasamos a la literatura judia fuera del Antiguo Testamento, vemos
que la creencia de que las palabras debidamente autoritativas de Dios habian cesa-
do queda atestiguada claramente en varios diferentes trozos de literatura judia ex-
trabiblica. En 1 Macabeos (alrededor de 100 a.C.) el autor escribe del altar
profanado: «Asi pues, demolieron el altar y colocaron las piedras en la colina del
templo, en lugar apropiado, hasta que viniera un profeta que les indicaralo que de-
bian hacer con ellas» (1 Mac 4:45-46, VP). Al parecer sabian que nadie podia hablar
con la autoridad de Dios como lo habian hecho los profetas del Antiguo Testamen-
to. El recuerdo de un profeta autoritativo entre el pueblo era algo que pertenecia al
pasado distante, porque el autor podia hablar de una gran afliccién «como no se
habia visto desde que desaparecieron los profetas» (1 Mac 9:27; cf. 14:41).

Josefo (naci6 c. 37 6 38 d.C.) explico: «Desde Artajerjes hasta nuestros propios
tiempos se ha escrito una historia completa, pero no se la ha considerado digna de
igual crédito como los registros anteriores, debido a la interrupcién de la sucesion
exacta de los profetas» (Contra Apio 1.41). Esta afirmacién de parte del mas grande
historiador judio del primer siglo d.C. muestra que sabia de los escritos ahora con-
siderados parte de la «apocrifar, pero que él (y muchos de sus contemporaneos)
consideraban estos otros escritos «no ... dignos de igual crédito» con lo que ahora
conocemos como Escrituras del Antiguo Testamento. Segin el punto de vista de
Josefo, no habia habido «palabra de Dios» afiadidas a las Escrituras después de
alrededor de 435 a.C.

La literatura rabinica refleja una conviccién similar en su afirmacién repetida
de que el Espiritu Santo (en la funcion del Espiritu de inspirar la profecia) partié de
Israel. «Después de que los ultimos profetas Hageo, Zacarias y Malaquias murie-
ron, el Espiritu Santo se separ6 de Israel, pero ellos todavia tenfan a su disposicién
la bat kol (T'almud Babil6énico Yomah 9b, repetido en Sota 48b, Sanedrin 11a y Mi-
drash Rabbah on Cantar de Cantares 8.9.3)."

La comunidad del Qumram (secta judia que dejé los Rollos del Mar Muerto)
también esperaba un profeta cuyas palabras tendrian autoridad para invalidar cual-
quier regulacién existente (vea 1 QS 9.11), y otras afirmaciones similares se hallan

3Vea «Cronology of the Old Testament», en IBD, 1:277.

4Que «el Espiritu Santo» es primordialmente una referencia a la profecia divinamente autoritativa es muy cla-
ro por el hecho de que bat kol (una voz del cielo) se ve como sustituto del mismo, y por el mismo uso frecuente de
«el Espiritu Santo» para referirse a la profecia en otras partes de la literatura rabinica.
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en otras partes en la antigua literatura judia (vea 2 Baruc 85:3 y Oracién de Azarfas
15). Asi que el pueblo judio no acept6 en general escritos posteriores a alrededor
de 435 a.C. como que tuvieran igual autoridad con el resto de las Escrituras.

En el Nuevo Testamento no tenemos ningan registro de disputa entre Jesis y
los judios sobre la extensién del canon. Evidentemente habia pleno acuerdo entre
Jests y sus discipulos, por un lado, y los dirigentes judios y el pueblo judio, por
otro, de que las adiciones al canon del Antiguo Testamento habian cesado después
del tiempo de Esdras, Nehemias, Ester, Hageo, Zacarias y Malaquias. Este hecho
queda confirmado por las citas del Antiguo Testamento que hacen Jesus y los
autores del Nuevo Testamento. Segiin un conteo, Jesus y los autores del Nuevo
Testamento citan varias partes de las Escrituras del Antiguo Testamento como di-
vinamente autoritativas mas de 295 veces,” pero ni una sola vez citan como divina-
mente autoritativa alguna afirmacién de los libros apécrifos ni de ningin otro
escrito.’ La ausencia de tales referencias a otra literatura como divinamente autori-
tativa, y la extremadamente frecuente referencia a cientos de lugares del Antiguo
Testamento como divinamente autoritativos, da fuerte confirmacién al hecho de
que los autores del Nuevo Testamento concordaban en que se tomaba el canon es-
tablecido del Antiguo Testamento, ni mds ni menos, como las mismas palabras de
Dios.

{Qué diremos entonces en cuanto a la Apdcrifa, la coleccién de libros incluida
en el canon por la iglesia catdlica romana pero excluida del canon por el protestan-
tismo?’ Los judios nunca aceptaron estos libros como Escrituras, pero en toda la
historia temprana de la iglesia hubo una opinién dividida en cuanto a si deberian
ser parte de las Escrituras o no. Ciertamente, la evidencia cristiana mas temprana
va decididamente en contra de considerar a la apécrifa como Escrituras, pero el
uso de los apdcrifos gradualmente aumento en algunas partes de la iglesia hasta el
tiempo de la Reforma.” El hecho de que Jerénimo incluy®6 estos libros en la Vulgata
latina (terminada en el 404 d.C.) dio respaldo a su inclusién, aunque el mismo Jero-
nimo dijo que no eran «libros del canon» sino meramente «libros de la iglesia» que

5Vea Roger Nicole, <New Testament Use of the Old Testament», en Revelation and the Bible, ed. Carl F. H.
Henry (Tyndale Press, Londres, 1959), pp. 137-141.

6Judas 14-15 en efecto cita 1 Enoc 60.8 y 1.9, y Pablo por lo menos dos veces cita autores griegos paganos (vea
Hch 17:28; Tit 1:12), pero estas citas son mas con propositos de ilustracién que de prueba. Nunca se presenta esas
obras con una frase como «Dios dice», o «Las Escrituras dicen», o «Esta escrito», frases que implican la atribucién
de autoridad divina a las palabras que se citan. (Se debe notar que ni 1 Enoc ni los autores que Pablo cita son parte
de la apocrifa). El Nuevo Testamento no cita ningtn libro de la Apocrifa.

La apocrifa incluye los siguientes escritos: 1 y 2 Esdras, Tobias, Judit, adiciones a Ester, Sabiduria de Salomoén,
Eclesiatico, Baruc (incluyendo la Epistola de Jeremias), El Cantico de los tres jovenes santos, Susana, Bel y el dra-
g6n, la Oracién de Manasés, y 1y 2 Macabeos. Estos escritos no se hallan en la Biblia hebrea, pero se incluyeron
en la Septuaginta (traduccion del Antiguo Testamento al griego, que usaban muchos judios que hablaban griego
en el tiempo de Cristo. En inglés existe una buena traduccién moderna, The Oxford Annotated Apocrypha (RVS), ed.
Bruce M. Metzger (Nueva York: Oxford University Press, 1965). Metzger incluye breves introducciones y utiles
anotaciones a los libros.

La palabra griega apdcrifa quiere decir «cosas ocultas», pero Metzger nota (p. ix) que los eruditos no estén segu-
ros de por qué esta palabra se aplicé a estos escritos.

8Una encuesta detallada de los diferentes puntos de vista de los cristianos respecto ala Apécrifa se halla en F. F.
Bruce, The Canon of Scripture (InterVarsity Press, Downers Grove, Il1., 1988), pp. 68-97. Un estudio incluso mas de-
tallado se halla en Roger Beckwith, The Old Testament Canon of the New Testament Church and Its Background in Early
Judaism (SPCK, Londres, 1985, y Eerdmans, Grand Rapids, 1986), esp. pp. 338-433. El libro de Beckwith ya se ha
establecido como la obra definitiva sobre el canon del Antiguo Testamento. A la conclusién de su estudio Beck-
with dice: «La inclusién de varias apdcrifa y pseudepigrafa en el canon de los primeros cristianos no se hizo de una
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eran Utiles y provechosos para los creyentes. El amplio uso de la Vulgata latina en
siglos subsiguientes garantiz6 su continua disponibilidad, pero el hecho de que no
tuvieron original hebreo que los respaldara, y su exclusién del canon judio, asi
como la falta de citas de ellos en el Nuevo Testamento, llevd a muchos a verlos con
suspicacia o a rechazar su autoridad. Por ejemplo, la lista cristiana mas antigua de
libros del Antiguo Testamento que existe hoy es la compilada por Melitén, obispo
de Sardis, quien escribi6 alrededor de 170 d.c’

Cuando vine al este y llegué al lugar en donde estas cosas se predicaban y hacian, y
aprendi con precisi6n los libros del Antiguo Testamento, anoté los hechos y se los
envie. Estos son sus nombres: cinco libros de Moisés: Génesis, Exodo, Nimeros,
Levitico, Deuteronomio, Josué hijo de Nun, Jueces, Rut, cuatro libros de reinos,”
dos libros de Croénicas, los Salmos de David, los Proverbios de Salomén y su sabidu-
ria,” Eclesiastés, el Cantar de los Cantares, Job, los profetas Isajas, Jeremias, los
Doce en un solo libro, Daniel, Ezequiel, Esdras.”

Es digno de notarse aqui que Melitén no menciona ninguno de los libros apécrifos,
pero si incluye todos los libros de nuestros libros del Antiguo Testamento actual
excepto Ester.” Eusebio también cita a Origenes respaldando la mayoria de los li-
bros de nuestro presente canon del Antiguo Testamento (incluyendo Ester), pero
no presenta ningun libro de los apécrifos como canénico, y de los libros de los Ma-
cabeos explicitamente se dice que estan «fuera de estos [libros canénicos]».” En
forma similar, en el 367 d.C., cuando el gran lider de la iglesia Atanasio, obispo de
Alejandria, escribi6 su Carta Pascual, hizo una lista de todos los libros de nuestro
canon presente del Nuevo Testamento y de todos los libros de nuestro canon pre-
sente del Antiguo Testamento excepto Ester. También menciond algunos libros
de la apdcrifa tales como la Sabiduria de Salomon, la Sabiduria de Sirac, Judity To-
bias, y dijo que estos «en verdad no estaban incluidos en el canon, pero los padres

manera en acuerdo o en el periodo més temprano, sino que ocurrié en el cristianismo gentil, después de que la
iglesia rompié con la sinagoga, entre aquellos cuyo conocimiento del canon cristiano primitivo se estaba volvien-
do nebuloso». Luego concluye: «Sobre la cuestion de la canonicidad de la ap6crifa y pseudepigrafe la evidencia
verdaderamente cristiana primitiva es negativa» (pp. 436-437).

9De Eusebio, Historia Eclesidstica 4.26.14. Eusebio, quien escribié en 1325 d.C., fue el primer gran historiador de
la iglesia. Bsta cita es traducida de la traduccién al inglés Kersopp Lake, Eusebius: The Ecclesiastical History, dos
vols. (Heinamann, Londres; y Harvard, Cambridge, Ma., 1975), 1:393.

10Es decir, 1 Samuel, 2 Samuel, 1 Reyes y 2 Reyes.

11Esto no se refiere al libro ap6crifo llamado Sabidurfa de Salomén, sino que es simplemente una descripcién
mas completa de Proverbios. Eusebio anota en 4.22.9 que los escritores antiguos comtinmente llamaban Sabidu-
riaa Proverbios.

12Esdras inclufa a Esdras y Nehemias, seglin la manera hebrea comtn de referirse a libros combinados.

13por alguna razén habia duda en cuanto a la canonicidad de este en algunas partes de la iglesia primitiva (en el
Oriente pero no en Occidente), pero a la larga las dudas quedaron resueltas, y el uso cristiano a la larga se hizo
uniforme con el concepto judio, que siempre habia contado a Ester como parte del canon, aunque algunos rabi-
nos se habian opuesto por sus propias razones. (DEA la explicacion del concepto judio en Beckwith, Canon, pp.
288-297).

14Eusebio, Ecclesiastical History 6.15.2. Origenes muri6 alrededor del 254 d.C. Origenes menciona todos los li-
bros del canon presente del Antiguo Testamento excepto los doce profetas menores (que se contarfan como un
solo libro), pero esto deja su lista de «veintidds libros» incompleta en veintiuno, asi que evidentemente la cita de
Eusebio es incompleta, por lo menos en la forma que la tenemos hoy.

Eusebio mismo en otras partes repite la afirmacién del historiador judio Josefo de que las Escrituras contenian
veintidés libros, pero nada desde tiempo de Artajerjes (3.10.1-5), y esto excluiria toda la ap6crifa.
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los sefialaban para que los leyeran los que se unian recientemente a nosotros, y que
desean instruccién en la palabra de santidad».” Sin embargo, otros dirigentes de la
iglesia primitiva en efecto citaron varios de estos libros como Escrituras."

Hay incongruencias doctrinales histéricas en varios de estos libros. E. J. Young
anota:

No hay marcas en estos libros que atestigiien un origen divino. ... Judit y Tobias
contienen errores histéricos, cronolégicos y geogréficos. Estos libros justifican la
falsedad y el engafio, y hacen que la salvacién dependa de obras de mérito. ... Ecle-
siastico y Sabiduria de Salomon inculcan una moralidad basada en la conveniencia.
Sabiduria ensefia la creacién del mundo con materia preexistente (Sab. 11.17). Ecle-
siastico ensefia que dar limosnas hace expiacion por el pecado (Eclesiatico 3.30). En
Baruc se dice que Dios oye las oraciones de los muertos (Baruc 3.4), y en 1 Maca-
beos hay errores historicos y geograficos.”

No fue sino hasta 1546, en el concilio de Trento, que la Iglesia Cat6lica Romana
oficialmente declard que los ap6crifos eran parte del canon (con excepciénde 1y 2
Esdras, y la Oraci6én de Manasés). Es significativo que el concilio de Trento fue la
respuesta de la Iglesia Catélica Romana a las ensefianzas de Martin Lutero y la Re-
forma Protestante que se extendia rapidamente, y los libros de la Apocrifa conte-
nian respaldo para la ensefianza catélica de las oraciones por los muertos y la
justificacién por fe mas obras, y no por fe sola. Al ratificar a los ap6crifos como
dentro del canon, los catélicos romanos podian sostener que la iglesia tiene la au-
toridad de declarar una obra literaria como «Escrituras», en tanto que los protes-
tantes habjan sostenido que la iglesia no puede hacer que algo se considere
Escrituras, sino que s6lo puede reconocer lo que Dios ya ha hecho que se escriba
como sus propias palabras.” (Una analogia aqui seria decir que un investigador po-
licial puede reconocer dinero falsificado como falsificado y puede reconocer el di-
nero genuino como genuino, pero no puede hacer que el dinero falsificado sea
genuino, ni puede ninguna declaracién de ningtin nimero de policias hacer que el
dinero falsificado sea algo que no es. Solo la tesoreria oficial de una nacién puede
hacer dinero que sea dinero de verdad; de manera similar, solo Dios puede hacer
que las palabras sean palabras suyas y dignas de incluirse en las Escrituras).

Asi que los escritos de los apécrifos no se deben considerar como parte de las
Escrituras: (1) ninguno de ellos afirma tener la misma clase de autoridad que te-
nian los escritos del Antiguo Testamento; (2) los judios, de quienes ellos se origina-
ron, no los consideraban palabras de Dios; (3) ni Jests ni los autores del Nuevo

15 Atanasio, Letter 39, en Nicene and Post Nicene Fathers,2° ser. ed., Philip SCAF y Henry Wace (Berdmans, Grand
Rapids, 1978), vol. 4: Athanasius, pp. 551-552.
cial que citaron a los Apdcrifos como Escrituras sabia hebreo. Beckwith, Canon, pp. 386-389, argumenta que la
evidencia de escritores cristianos que citan a los apdcrifos como Escrituras es considerablemente menos extensa y
menos significativa de lo que los eruditos a menudo aducen que es.

17E.J. Young, «The Canon of the Old Testament», en Revelation and the Bible, pp. 167-168.

188e debe notar que los catolico romanos usan el término deuterocandnicos en lugar de apdcrifos para referirse a
estos libros. Entienden que esto quiere decir «afiadidos posteriormente al canon (el prefijo deutero quiere decir
«segundo).
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Testamento los consideraban Escrituras; y (4), contienen ensefianzas incongruen-
tes con el resto de la Biblia. Debemos concluir que son solo palabras humanas, y no
palabras inspiradas por Dios como las palabras de las Escrituras. Tienen valor para
la investigacion historicay lingliistica, y contienen una cantidad de relatos ttiles en
cuanto al valor y la fe de muchos judios durante el periodo posterior a la conclu-
siéon del Antiguo Testamento, pero nunca han sido parte del canon del Antiguo
Testamento, y no se les debe considerar parte de la Biblia. Por consiguiente, no
tienen ninguna autoridad obligatoria para el pensamiento o vida de los cristianos
hoy.

En conclusién, con respecto al canon del Antiguo Testamento, los cristianos de
hoy no tienen por qué preocuparse que algo se haya dejado fuera, ni de que se haya
incluido algo que no sea palabra de Dios.

B. El canon del Nuevo Testamento

El desarrollo del canon del Nuevo Testamento empieza con los escritos de los
apostoles. Hay que recordar que la escritura de las Escrituras primordialmente
ocurre en conexion con los grandes actos de Dios en la historia de la redencién.
El Antiguo Testamento registra e interpreta para nosotros el llamamiento de
Abraham y la vida de sus descendientes, el éxodo de Egipto y el peregrinaje por el
desierto, el establecimiento del pueblo de Dios en la tierra de Canaan, el estableci-
miento de la monarquia, y la deportacién y el regreso del cautiverio. Cada uno de
estos grandes actos de Dios en la historia se interpreta para nosotros en las propias
palabras de Dios en las Escrituras. El Antiguo Testamento cierra con la expectativa
del Mesias que vendria (Mal 3:1-4; 4:1-6). La siguiente etapa en la historia de la re-
dencién es la venida del Mesias, y no es sorpresa que no hubieran Escrituras adicio-
nales mientras no tuviera lugar el siguiente y mas grandioso suceso en la historia
de la redencion.

Por eso el Nuevo Testamento consiste de los escritos de los apéstoles.” Es
primordialmente a los apostoles a quienes el Espiritu Santo les da la capacidad de
recordar con precision las palabras y obras de Jesucristo, e interpretarlas correc-
tamente para las generaciones subsiguientes.

En Juan 14:26, Jests les prometi6 a sus discipulos este poder (a los que se les lla-
mo apostoles después de la resurreccion): «Pero el Consolador, el Espiritu Santo, a
quien el Padre enviard en mi nombre, les ensefiara todas las cosas y les hara recor-
dar todo lo que les he dicho». De modo similar, Jesds prometié mas revelacion de
verdad de parte del Espiritu Santo cuando les dijo a sus discipulos: «Pero cuando
venga el Espiritu de la verdad, éllos guiara a toda la verdad, porque no hablara por
su propia cuenta sino que dira sélo lo que oiga y les anunciara las cosas por venir.
El me glorificara porque tomara de lo mio y se lo dara a conocer a ustedes» (Jn
16:13-14). En estos versiculos a los discipulos se les promete dones asombrosos
que los capacitaran para escribir las Escrituras: el Espiritu Santo les ensefiarfa «toda

1%Unos pocos libros del Nuevo Testamento (Marcos, Lucas, hechos, hebreo y Judas) no fueron escritos por
apostoles sino por otros intimamente asociados con ellos, y evidentemente autorizado por ellos: véase la explica-
cidn que sigue, pp. 62-64.
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la verdad», les haria recordar «todo» lo que Jestis habia dicho y los guiaria a «toda la
verdad».

Ademas, alos que tenian el oficio de ap6stol en la iglesia primitiva se les ve afir-
mando que tenian una autoridad igual a la de los profetas del Antiguo Testamento,
autoridad para hablar y escribir palabras que eran palabras del mismo Dios. Pedro
anima a sus lectores a recordar «el mandamiento que dio nuestro Sefior y Salvador
por medio de los apdstoles» (2 P 3:2). Mentir a los ap6stoles (Hch 5:2) equivale a
mentir al Espiritu Santo (Hch 5:3) y mentir a Dios (Hch 5:4).

Esta afirmacion de ser capaces de hablar palabras que eran palabras de Dios
mismo es especialmente frecuente en los escritos del apéstol Pablo. El afirma no
s6lo que el Espiritu Santo le ha revelado lo que «<ningtin ojo ha visto, ningtin oido
ha escuchado, ninguna mente humana ha concebido lo que Dios ha preparado
para quienes lo aman» (1 Co 2:9), sino que también cuando declara esta revelacién
la habla o con palabras ensefiadas por sabiduria humana, sino ensefiadas por el
Espiritu, interpretando las cosas espirituales con palabras espirituales» (1 Co 2:13,
traducciéon del autor).”

De modo similar, Pablo les dice a los corintios: «Si alguno se cree profeta o espi-
ritual, reconozca que esto que les escribo es mandato del Sefior» (1 Co 14:37). La
palabra que se traduce «esto que» en este versiculo es un pronombre relativo plural
en griego (ja) que se podria traducir mas literalmente «las cosas que les escribo». De
este modo Pablo afirma que sus directivas a la iglesia de Corinto no son meramen-
te de su propia cosecha sino un mandamiento del Sefior. Més adelante, al defender
su oficio apostélico Pablo dice que les dara a los corintios «una prueba de que
Cristo habla por medio de mi» (2 Co 13:3). Otros versiculos similares se podrian
mencionar (por ejemplo, Ro 2:16; G4 1:8-9; 1 Ts 2:13; 4:8, 15; 5:27; 2 T's 3:6, 14).

Los apostoles, entonces, tienen autoridad para escribir palabras que son pala-
bras del mismo Dios, igual en estatus de verdad y autoridad a las palabras de las
Escrituras del Antiguo Testamento. Hacen esto para escribir, interpretar y aplicar
a la vida de los creyentes las grandes verdades en cuanto a la vida, muerte y
resurreccion de Cristo.

No deberia sorprendernos, por consiguiente, hallar algunos de los escritos del
Nuevo Testamento siendo colocados con las Escrituras del Antiguo Testamento
como parte del canon de las Escrituras. De hecho, esto eslo que hallamos en porlo
menos dos casos. En 2 Pedro 3:16, Pedro muestra no s6lo que esta consciente de la
existencia de los escritos de Pablo, sino que también esti claramente dispuesto a
clasificar «todas sus cartas [de Pablo}» con «las demés Escrituras»; Pedro dice: «Tal
como les escribié también nuestro querido hermano Pablo, con la sabiduria que
Dios le dio. En todas sus cartas se refiere a estos mismos temas. Hay en ellas algu-
nos puntos dificiles de entender, que los ignorantes e inconstantes tergiversan,
como lo hacen también con las demds Escrituras, para su propia perdicién» (2 P 3:15-16).
La palabra que se traduce «Escrituras» aqui es grafé, palabra que ocurre cincuentay
una veces en el Nuevo Testamento y en cada una de esas ocasiones se refiere a las

20Esta es mi propia traduccién de la Gltima fase de 1Co 2:13; vea Grudem, «Scripture’s Self-Attestation», en
Scripture and Truth, ed. D. A. Carson y John Woodbridge (Zondervan, Grand Rapids, 1983), p. 365, n. 61. Pero
esta traduccién no es crucial para el punto principal; es decir, que Pablo habla palabras que el Espiritu Santo le ha
ensefiado, punto que lo afirma la primera parte del versiculo, sin que importe cémo se traduzca la segunda parte.
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Escrituras del Antiguo Testamento. Asi que la palabra Escrituras era un término
técnico para los autores del Nuevo Testamento, y la aplicaban sélo a los escritos
que pensaban que eran palabras de Dios y por consiguiente parte del canon de las
Escrituras. Pero en este versiculo Pedro clasifica los escritos de Pablo como «las de-
mas Escrituras» (refiriéndose a las Escrituras del Antiguo Testamento). Por consi-
guiente, Pedro consideraba los escritos de Pablo también como dignos del titulo
de «Escrituras», y por consiguiente dignos de que se incluyeran en el canon.

Una segunda instancia se halla en 1 Timoteo 5:17-18. Pablo dice: «Los ancianos
que dirigen bien los asuntos de la iglesia son dignos de doble honor, especialmente
los que dedican sus esfuierzos a la predicacion y a la ensefianza. Pues la Escritura
dice: “No le pongas bozal al buey mientras esté trillando”, y “El trabajador merece
que se le pague su salario”». La primera cita de las «Escrituras» se halla en Deutero-
nomio 25:4, pero la segunda cita, «El trabajador merece que se le pague su salario»
no se halla en ninguna parte del Antiguo Testamento. Aparece eso si, no obstante,
en Lucas 10:7 (con exactamente las mismas palabras en el texto griego). Asi que
aqui tenemos a Pablo aparentemente citando una porcién del Evangelio de Lucas”
y lamandola «Escritura», es decir, algo que se debe considerar como parte del ca-
non.” En estos dos pasajes (2 P 3:16 y 1 Ti 5:17-18) vemos evidencia de que muy
temprano en la historia de la iglesia se empezd a aceptar los escritos del Nuevo
Testamento como parte del canon.

Debido a que los apéstoles, en virtud de su oficio apostolico, tuvieron autori-
dad para escribir palabras de las Escrituras, la iglesia primitiva acepté como parte
del canon de las Escrituras las auténticas ensefianzas escritas de los apdstoles. Si
aceptamos los argumentos para las nociones tradicionales de autoria de los escri-
tos del Nuevo Testamento,” tenemos la mayor parte del Nuevo Testamento en el
canon debido a la autoria directa de los ap6stoles. Esto incluiria Mateo, Juan, Ro-
manos a Filemén (todas las Epistolas paulinas), Santiago;™ 1 y 2 Pedro; 1, 2y 3
Juan, y Apocalipsis.

Eso deja cinco libros: Marcos, Lucas, Hechos, Hebreos y Judas, que no fueron
escritos por apdstoles. Los detalles del proceso histérico por el cual la iglesia primi-
tiva llegd a contar estos libros como parte de las Escrituras son escasos, pero Mar-
cos, Lucas y Hechos se reconocieron muy temprano, probablemente debido a la
intima asociacién de Marcos con el ap6stol Pedro, y de Lucas (el autor de Lucas y
Hechos) con el apéstol Pablo. De modo similar, se acept6 Judas evidentemente en

21 Alguien podria objetar que Pablo podria estar citando una tradicién oral de las palabras de Jestis antes que del
Evangelio de Lucas, pero es dudoso que Pablo llamara «Bscrituras» a cualquier tradicion oral, puesto que la pala-
bra (gr., grafé, «escritos») en el uso del Nuevo Testamento siempre se aplica a textos escritos, y dada la intima aso-
ciacién de Pablo con Lucas hace muy posible que estuviera citando el Evangelio escrito por Lucas.

22] jucas mismo no fue apéstol, pero aqui se le concede a su Evangelio autoridad igual a la de los escritos apos-
tolicos. Evidentemente esto se debio a su intima asociacién con los ap6stoles, especialmente Pablo, y el endoso
de su Evangelio de parte de un apéstol.

23Para uns defensa de la nocién tradicional de autoria de los escritos Nuevo Testamento, vea Donald Guthrie,
New Testament Introducton (InterVarsity Press, Downers Grove, Iil., 1970).

247 Santiago se lo considera como apéstol en 1Co 15:7 y G4 1:19. Bl también cumple funciones apropiadas de
un apodstol en Heh 12:17; 15:13; 21:18; G4 2:9, 12; vea p. 908 mads abajo.
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virtud de la conexién del autor con Santiago (vea Jud 1) y el hecho de que era her-
mano de Jests.”

La aceptacion de Hebreos como canénico la promovieron muchos en la iglesia
enbase a que se daba por sentada su autoria paulina. Pero desde los primeros tiem-
pos hubo otros que rechazaron la autoria paulina a favor de una u otra de varias su-
gerencias. Origenes, que muri6 alrededor del 254 d.C., menciona varias teorias de
autoria y concluye: «Pero, quién en realidad escribi6 la epistola, sélo Dios lo
sabe».” Asi que la aceptacién de Hebreos como candnico no se debi6 enteramente
a una creencia en la autoria paulina. Mas bien, las cualidades intrinsecas del libro
en si mismo deben haber convencido finalmente a los primeros lectores, tal como
contintian convenciendo a los creyentes hoy, de que quienquiera que haya sido su
autor humano, su autor en definitiva solo pudo haber sido Dios mismo. La gloria
majestuosa de Cristo brilla de las paginas de la Epistola a los Hebreos tan brillante-
mente que ningn creyente que la lee con seriedad jamas querré cuestionar su lu-
gar en el canon.

Esto nos lleva a la médula del asunto de canonicidad. Para que un libro perte-
nezca al canon, es absolutamente necesario que el libro tenga autoria divina. Silas
palabras del libro son palabras de Dios (por medio de autores humanos), y sila igle-
sia primitiva, bajo la direccién de los apodstoles, preservo el libro como parte de las
Escrituras, el libro pertenece al canon. Pero si las palabras del libro no son palabras
de Dios, este no pertenece al canon. La cuestién de autoria por un apéstol es im-
portante, porque fue primariamente a los ap6stoles a quienes Dios les dio la capa-
cidad de escribir palabras con absoluta autoridad divina. Si se puede demostrar que
un escrito es de un apodstol, su autoridad divina absoluta queda establecida auto-
maticamente.” Asi que la iglesia primitiva autométicamente acepté como parte
del canon las ensefianzas escritas de los apdstoles que los apéstoles quisieron pre-
servar como Escrituras.

Pero la existencia de algunos escritos del Nuevo Testamento que no fueron de
autoria directa de los apdstoles muestra que hubo otros en la iglesia primitiva a
quienes Dios también les dio la capacidad, por obra del Espiritu Santo, de escribir
palabras que eran palabras de Dios, y por consiguiente con el propdsito de que fue-
ran parte del canon. En estos casos, la iglesia primitiva tuvo la tarea de reconocer
cuales escritos tenjan las caracteristicas de ser palabras de Dios (expresadas a través
de autores humanos).

25La aceptacion de Judas en el canon fue lenta, primordialmente debido a dudas respecto a su cita del libro lo
canénico de Enoc.

26] a afirmacién de Origenes esta citada en Eusebio, Ecclesiastical History, 6.25.14.

27Por supuesto, esto no significa que todo lo que un apéstol escribi6, incluyendo su lista de compras y recibos
de transacciones de negocios, se consideraria Escrituras. Estamos hablando aqui de escritos hechos al actuar ensu
papel de apostol y dando instrucciones apostolicas a las iglesias y a cristianos individuales (tales como a Timoteo y
Filemon).

Es también un probable que los mismos apéstoles en vida dieron alguna direccion a las iglesias respecto a cud-
les obras proponian que se preserva y se usen como Escrituras en las iglesias (vea Col 4:16; 2Ts 3:14; 2P 3:16). Bvi-
dentemente hubo algunos escritos que tuvieron autoridad divina absoluta pero que los ap6stoles decidieron no
preservar como «Escrituras» para las iglesias (tales como la «carta previa» a los Corintios; vea 1Co 5:9). Es mas, los
apdstoles dieron mucha ensefianza oral, que tenia autoridad divina (vea 2Ts 2:15) pero que no se escribio ni pre-
servd como Escrituras. De este modo, ademas de la autoria apostdlica, la preservacién de parte de la iglesia bajo
la direccion de los apoéstoles fue necesaria para que una obra se incluya en el canon.
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Para algunos de los libros (por lo menos Marcos, Lucas y Hechos, y tal vez He-
breos y Judas también), la iglesia tuvo, por lo menos en algunos aspectos, el testi-
monio personal de algunos de los apéstoles que todavia vivian que respaldaban la
autoridad divina absoluta de estos libros. Por ejemplo, Pablo habria respaldado la
autenticidad de Lucas y Hechos, y Pedro habria respaldado la autenticidad de Mar-
cos como que contenia el evangelio que él mismo predicaba. En otros casos, y en
algunas regiones geograficas, la iglesia simplemente tuvo que decidir si oia la voz
de Dios mismo hablando en las palabras de esos escritos. En estos casos, las pala-
bras de los libros habrian sido autoatestiguadoras; es decir, las palabras habrian dado
testimonio de su propia autoria divina conforme los cristianos las leian. Esto
parece haber sido el caso de Hebreos.

No debe ser sorpresa para nosotros que la iglesia primitiva pudiera reconocer
Hebreos y otros escritos, no escritos por los ap6stoles, como palabras de Dios..
¢Acaso Jesis no habia dicho: «Mis ovejas oyen mi voz» (Jn 10:27)? Por consiguien-
te, No se debe pensar que es imposible o improbable que la iglesia primitiva pudie-
ra haber usado una combinacién de factores, incluyendo el endoso apostélico,
congruencia con el resto de las Escrituras, y la percepcion de que un escrito era
«inspirado por Dios» de parte de una abrumadora mayoria de los creyentes, para
decidir que un escrito era en efecto palabras de Dios (expresadas a través de un au-
tor humano) y por consiguiente digno de que se incluya en el canon. Tampoco se
debe tener como improbable que la iglesia pudiera haber usado este proceso a lo
largo de un periodo de tiempo —conforme los escritos circulaban por varias partes
de laiglesia primitiva— y finalmente llegara a una decisién completamente correc-
ta, sin excluir ningiin escrito que fue en efecto «inspirado por Dios» y sin incluir
ninguno que no lo fue.”

En el 367 d.C. la trigésima novena carta pascual de Atanasio contenia una lista
exacta de los veintisiete libros del Nuevo Testamento que tenemos hoy. Esta era la
lista de libros aceptados por las iglesias en la parte oriental del mundo mediterra-
neo. Treinta afios mas tarde, en el 397 d.C., el concilio de Cartago, representando a
las iglesias en la parte occidental del mundo mediterraneo, concordé con las igle-
sias orientales respecto a la misma lista. Estas son las listas finales mas tempranas
de nuestro canon del dia presente.

:Deberiamos esperar que se afiada algin otro escrito al canon? La frase que
abre Hebreos pone esta cuestion en la perspectiva histérica apropiada, la perspec-
tiva de la historia de la redencién: «Dios, que muchas veces y de varias maneras ha-
blé a nuestros antepasados en otras épocas por medio de los profetas, en estos dias
finales nos ha hablado por medio de su Hijo. A éste lo design6 heredero de todo, y
por medio de él hizo el universo» (Heb 1:1-2).

En contraste entre el hablar anterior «en otras épocas» por los profetas y el re-
ciente hablar «en estos dias finales» sugiere que el hablar de Dios a nosotros por su
Hijo es la culminacién de su hablar a la humanidad y es la revelacién mas grande y
final a la humanidad en este periodo de la historia de la redencién. La grandeza

28En este punto no estoy considerando el asunto de variantes textuales (es decir, las diferencias en palabras y
frases individuales que se hallan entre Jas muchas copias antiguas de las Escrituras que todavia existen). Este asun-
to se trata en el capitulo 5, pp. 96-97.
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excepcional de la revelaciéon que viene por el Hijo excede con mucho cualquier re-
velacién del antiguo pacto, y se recalca vez tras vez en los capitulos 1 y 2 de He-
breos. Estos hechos indican que hay una finalidad en la revelacién de Dios en
Cristo, y que una vez que esa revelacion ha quedado completa, no se debe esperar
mas.

Pero, ;:donde aprendemos en cuanto a esta revelacién por medio de Cristo? Los
escritos del Nuevo Testamento contienen la interpretacion final, autoritativa y su-
ficiente de la obra de Cristo en la redencién. Los ap6stoles y sus compafieros mas
intimos informan las palabras y obras de Cristo y las interpretan con autoridad di-
vina absoluta. Cuando terminaron sus escritos, nada mas hay que afiadir con la
misma autoridad divina absoluta. Asi que una vez que los escritos de los ap6stoles
del Nuevo Testamento y sus compafieros autorizados quedaron completos, tene-
mos en forma escrita el registro final de todo lo que Dios quiere que sepamos en
cuanto a la vida, muerte y resurreccién de Cristo, y su significado para la vida de
los creyentes de todos los tiempos. Puesto que ésta es la mas grande revelacién de
Dios para la humanidad, no se debe esperar mas una vez que esto qued6 comple-
to. De esta manera, entonces, Hebreos 1:1-2 nos muestra por qué no se deben
afiadir mas escritos a la Biblia después de los tiempos del Nuevo Testamento. El
canon ya esta cerrado.

Una consideracién de tipo similar se puede derivar de Apocalipsis 22:18-19:

A todo el que escuche las palabras del mensaje profético de este libro le advierto
esto: Si alguno le afiade algo, Dios le afiadira a él las plagas descritas en este libro. Y
si alguno quita palabras de este libro de profecia, Dios le quitara su parte del arbol
de la vida y de la ciudad santa, descritos en este libro.

La referencia primaria de estos versiculos es claramente al mismo libro de Apo-
calipsis, porque Juan se refiere a su escrito como «palabras de este libro de profe-
cia» en el versiculo 7 y 10 de este capitulo (y al libro entero se le llama profecia en
Ap 1:3). Es mas, la referencia al «arbol de la vida y ... la ciudad santa, descritos en
este libro» indica que se refiere al mismo libro de Apocalipsis.

No es accidente, sin embargo, que esta afirmacién venga al final del tltimo ca-
pitulo de Apocalipsis, y que Apocalipsis sea el Gltimo libro en el Nuevo Testamen-
to. De hecho, Apocalipsis tuvo que ser colocado en tltimo lugar en el canon. El
orden en que muchos libros se colocaron en el canon es de poca consecuencia.
Pero asi como Génesis se debe colocar primero (porque nos habla de la creacion),
asi Apocalipsis se debe colocar tltimo (porque su enfoque es decirnos el futuro y
de la nueva creacién divina). Los eventos descritos en Apocalipsis son histérica-
mente subsiguientes a los eventos descritos en el resto del Nuevo Testamento y
exige que Apocalipsis se coloque donde esta. De este modo, no es inapropiado que
entendamos esta excepcionalmente fuerte advertencia al final de Apocalipsis
como aplicandose de una manera secundaria a todas las Escrituras. Colocada alli,
donde debe estar colocada, la advertencia forma una conclusién apropiada a todo
el canon de las Escrituras. Junto con Hebreos 1:1-2 y la perspectiva de la historia de
la redencién implicita en estos versiculos, esta aplicaciébn mas amplia de
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Apocalipsis 22:18-19 también nos sugiere que no debemos esperar mas Escrituras
que se afiadan mas alla de las que ya tenemos.

{Coémo sabemos, entonces, que tenemos los libros que debemos tener en el ca-
non de las Escrituras? La pregunta se puede contestar de dos maneras diferentes.
Primero, si preguntamos en qué debemos basar nuestra confianza, la respuesta en
ultima instancia debe ser que nuestra confianza se basa en la fidelidad de Dios. Sa-
bemos que Dios ama a su pueblo, y es de suprema importancia que el pueblo de
Dios tenga las propias palabras de Dios, porque son nuestra vida (Dt 32:47; Mt 4:4).
Son més preciosas, y mds importantes para nosotros que todo lo demas del mun-
do. También sabemos que Dios nuestro Padre tiene las riendas de la historia, y no
es la clase de Padre que nos haré trampas 0 no nos seré fiel, o que nos privara de
algo que absolutamente necesitamos.

La severidad de los castigos que menciona Apocalipsis 22:18-19 que les vendran
a los que afiadan o quiten de las palabras de Dios también confirma la importancia
de que el pueblo de Dios tenga un canon correcto. No puede haber castigos mas
grandes que éstos, porque son castigos de castigo eterno. Esto muestra que Dios
mismo asigna valor supremo a que tengamos una coleccién correcta de los escri-
tos inspirados por Dios, ni mas ni menos. A la luz de este hecho, ¢podria ser correc-
to que creamos que Dios nuestro Padre, que controla toda la historia, permitiria
que toda su iglesia esté por casi 2000 afios privada de algo que él mismo valora tan
altamente y que es tan necesario para nuestras vidas espirituales?”

La preservacion y compilacién correcta del canon de las Escrituras en ltima
instancia deben verla los creyentes, entonces, no como parte de la historia de la
iglesia subsecuente a los grandes actos centrales de Dios de la redenci6n de su pue-
blo, sino como una parte integral de la historia de la redencién misma. Asi como
Dios obr6 en la creacion, en el llamado del pueblo de Israel, en la vida, muerte y re-
surreccion de Cristo, y en la obra inicial y escritos de los ap6stoles, Dios obré en la
preservacién y compilacién de los libros de las Escrituras para beneficio de su pue-
blo por toda la edad de la iglesia. En definitiva, entonces, basamos nuestra confian-
za en la correccién de nuestro canon presente en la fidelidad de Dios.

La pregunta de cémo sabemos que tenemos los libros que debemos tener puede,
en segundo lugar, contestarse de una manera algo diferente. Podemos querer enfo-
carnos en el proceso por el cual nos hemos persuadido de que los libros que tenemos
ahora en el canon son los precisos. En este proceso dos factores intervienen: la activi-
dad del Espiritu Santo que nos convence al leer las Escrituras por nosotros mismos, y
la informacién histérica que tenemos disponible para nuestra consideracién.

Alleer la Biblia. el Espiritu Santo obra para convencernos de que los libros que
tenemos en las Escrituras son todos de Dios y que son palabras suyas para

29Bsto, por supuesto, no es afirmar la nocién imposible de que Dios providencialmente preserva toda palabra
en toda copia de todo texto, sin que importe lo descuidado que sea el copista, o que él debe proveerle milagrosa-
mente a todo creyente una Biblia instantdneamente. No obstante, esta consideracién del cuidado fiel de Dios a
sus hijos debe por cierto hacernos ser agradecidos de que en la providencia de Dios no hay una variante textual
significativamente atestignada que cambiarfa alglin punto de doctrina o ética cristiana, y que asi de fiel se ha tras-
mitido y preservado el texto. Sin embargo, debemos decir claramente que hay una cantidad de palabras diferen-
tes en diferentes manuscritos antiguos de la Biblia que se han preservado hasta hoy. A estas se les llama «variantes
textuales». La cuestién de las variantes textuales dentro de los manuscritos que sobreviven de los libros que perte-
necen al canon se trata en el capitulo 5, pp. 96-97.
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nosotros. Ha sido el testimonio de los cristianos por todas las edades que al leer los
libros de la Biblia, las palabras de las Escrituras les hablan al corazén como ningtin
otro libro. Dia tras dia, afio tras afio, los creyentes hallan que las palabras de la Bi-
blia son en verdad palabras de Dios que les hablan con una autoridad, poder y per-
suasién que ningln otro escrito posee. Verdaderamente la Palabra de Dios es
«vivay poderosa, y méis cortante que cualquier espada de dos filos. Penetra hasta lo
mas profundo del alma y del espiritu, hasta la médula de los huesos, y juzga los
pensamientos y las intenciones del corazén» ( Heb 4:12).

Sin embargo el proceso por el cual nos persuadimos de que el canon presente
es correcto también recibe ayuda de la informacion histérica. Por supuesto, si la
compilacién del canon fue una parte de los actos centrales de Dios en la historia de
la redencién (como indicamos arriba), los cristianos de hoy no deben tener el atre-
vimiento de afiadir o sustraer de los libros del canon. El proceso quedé completo
hace mucho tiempo. No obstante, una investigacion cabal de las circunstancias
histéricas que rodearon la compilacién del canon es til para confirmar nuestra
conviccién de que las decisiones tomadas por la iglesia primitiva fueron decisiones
correctas. Algo de esta informacién histérica ya se ha mencionado en las paginas
precedentes. Otra informacion, mas detallada, esta disponible para los que desean
emprender investigaciones mas especializadas.”

Sin embargo se debe mencionar otro hecho histérico adicional. Hoy no existe
ningtn candidato fuerte para afiadirse al canon ni ninguna objecién fuerte contra
algn libro que ya esta en el canon. De los escritos que algunos de la iglesia primiti-
va quisieron incluir en el canon, es seguro decir que ninguno de los evangélicos del
dia presente lo querrian incluir. Algunos de los escritores mas tempranos se distin-
guieron muy claramente de los apdstoles, y sus escritos de los escritos de los apés-
toles. Ignacio, por ejemplo, alrededor del 110 d.C., dijo: «No les ordeno como les
ordend Pedro y Pablo; ellos fueron apéstoles y yo soy un convicto; ellos eran libres, y
yo hasta ahora soy esclavo» (Ignacio, A los romanos 4.3; compare la actitud hacia los
apostoles en 1 Clemente 42.1, 2; 44:1-2 [95 d.C.]; Ignacio, A los magnesianos 7:1;
13:1-2; et al.).

Incluso los escritos que por un tiempo algunos pensaban que merecian que se
los incluyera en el canon contienen ensefianza doctrinal contradictoria al resto de
las Escrituras. «El Pastor» de Hermas, por ejemplo, ensefia «la necesidad de la peni-
tencia» y «la posibilidad de perd6n de pecados por lo menos una vez después del
bautismo. ... El autor parece identificar al Espiritu Santo con el Hijo de Dios antes
de la encarnacion, y sostener que la Trinidad surgié s6lo después de que la huma-
nidad de Cristo habia sido llevada al cielo» (Oxford Dictionary of the Christian
Church, p. 641).

30Una encuesta titil y reciente en este campo es David Dunbar, «The Biblical Canon», en Hermeneutics, Autho-
rity and Canon, ed. D. A. Carson y John Woodbridge (Zondervan, Grand Rapids, 1986), pp. 295-360. Ademas, tres
libros recientes son de tan excelente calidad que definiran el debate sobre el canon por muchos afios en el futuro:
Roger Beckwith, The Old Testament Canon of the New Testament Church and Its Backgroud in Early Judaism (Londres:
SPCK, 1985, y Eerdmans, Grand Rapids, 1986); Bruce Metzger, The Canon of the New Testament: Its Origin, Develop-
ment, and Significance (Clarendons, Oxford; Oxford University Press, Nueva York, 1987); y F. F. Bruce, The Canon
of Scripture (InterVarsity Press, Downers Grove, 111, 1988).
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El Evangelio de Tomds, que algunos por un tiempo sostuvieron que pertenecia al
canon, termina con la siguiente afirmacién absurda (par. 114):

Simoén Pedro les dijo: «<Dejen que Maria se vaya de nosotros, porque las mujeres no
merecen vivir. Jests dijo: «He aqui, yo la guiaré, para poder hacerla vardn, para
que ella también pueda llegar a ser un espiritu viviente, parecido a ustedes varones.
Porque toda mujer que se hace a si misma varén entrara en el reino de los cielos».”

Todos los otros documentos existentes que en la iglesia primitiva tuvieron al-
guna posibilidad de que se los incluyera en el canon son similares a éstos en que
bien contienen renuncias explicitas de status canénico o incluyen alguna aberra-
cién doctrinal que claramente los hace indignos de que se los incluya en la Biblia.”

Por otro lado, no hay ninguna objecién fuerte contra ningtin libro que al pre-
sente consta en el canon. En el caso de varios libros del Nuevo Testamento que se
demoraron en obtener la aprobacién de la iglesia entera (libros tales como 2 Pedro
02y 3 Juan), mucha de la vacilacion inicial en cuanto a incluirlos se puede atribuir
al hecho de que al principio no circularon ampliamente, y que el conocimiento to-
tal del contenido de todos los escritos del Nuevo Testamento se esparci6 por la
iglesia mas bien lentamente. (La vacilaciéon de Martin Lutero en cuanto a Santiago
es muy entendible en vista de la controversia doctrinal en que estaba involucrado,
pero tal vacilacién no fue ciertamente necesaria. Lo que parece ser conflicto doc-
trinal con la ensefianza de Pablo se resuelve ficilmente una vez que se reconoce
que Santiago esta usando tres términos clave, justificacion, fe y obras en sentidos di-
ferentes a los que Pablo los usa).”

Hay, por consiguiente, confirmacion histérica de la correccion del canon pre-
sente. Sin embargo se debe recordar en conexién con cualquier investigacién his-
torica que el proposito de la iglesia primitiva no era otorgar autoridad divina o
incluso autoridad eclesiastica a escritos meramente humanos, sino mas bien

31Este documento no fue escrito por el apéstol Tomés. La opinién de los eruditos en la actualidad la atribuye a
algiin autor desconocido del segundo siglo d.C., que usé el nombre de Tomds.

32Es apropiado aqui decir una palabra en cuanto al escrito llamado la Didagué. Aunque este documento no se
lo considerd para incluirlo en el canon durante la historia inicial de la iglesia, muchos eruditos han pensado que es
un documento muy temprano y algunos hoy lo citan como si fuera una autoridad respecto a la ensefianza de la
iglesia primitiva al mismo nivel que los escritos del Nuevo Testamento. Se lo descubri6 en 1875 en una biblioteca
de Constantinopla, pero probablemente fecha del primero segundo siglo d.C. Sin embargo contradice o afiade a
los mandamientos del Nuevo Testarento en muchos puntos. Por ejemplo, a los cristianos se les dice que permi-
tan que las limosnas suden en sus manos hasta que sepan a quién se las dan (1.6); se prohibe el alimento ofrecido a
los idolos (6.3); a la gente se le exige que ayune antes del bautismo, y el bautismo se debe hacer en agua corriente
(7.1-4); se exige el ayuno los miércoles y los viernes pero se lo prohibe los lunes y los jueves (8.1); a los creyentes se
les exige orar el Padre Nuestro tres veces al dia (8.3); a los no bautizados se les excluye de la Cena del Sefior y se
dan oraciones no conocidas en el Nuevo Testamento como modelos para celebrar la Cena del sefior (9.1-5); alos
apdstoles se les prohibe que se queden en una ciudad mas de dos dias (11.5; pero note que el apdstol Pablo se que-
dé afio y medio en Corinto y tres afios en Efeso); a los profetas que hablan en el Espiritu no se les puede probar ni
examinar (11.7, en contradiccién a 1Co 14:29 y 1T's 5:20-21); la salvacion requiere perfeccion en el iltimo tiempo
(16.2). Tal documento, de autoria desconocida, por ningan lado es una guia confiable para las ensefianzas y prac-
tica de la iglesia primitiva.

33Vea R. V. G. Tasker, The General Epistle of James, TN'TC (Tyndale Press, Londres, 1956), pp. 67-71. Aunque
Lutero colocé a Santiago cerca de fin de su traduccion al aleman del Nuevo Testamento, no la excluye del canon,
y cité mas de la mitad de los versiculos de Santiago como autoritativos en varias partes de sus escritos (vea Dou-
glas Moo, The Letters of James, TNTC (Leicester y InterVarsity Press, Downers Grove, I1l., 1985), p. 18; vea tam-
bién pp. 100-117 sobre la fe y obras en Santiago.
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reconocer la caracteristica de autoria divina de escritos que ya tenian tal calidad.
Esto se debe a que el criterio supremo de la canonicidad es la autoria divina, nola
aprobacién humana o eclesiastica.

En este punto alguien pudiera hacer una pregunta hipotética en cuanto a qué
harfamos si se descubriera, por ejemplo, alguna epistola de Pablo. ;Se afiadiria a las
Escrituras? Esta es una pregunta dificil, porque intervienen dos consideraciones
conflictivas. Por un lado, si una gran mayoria de los creyentes se convencieran de
que en verdad fue una epistola paulina auténtica, escrita por Pablo en el curso de
su oficio apostdlico, la naturaleza de la autoridad apostélica de Pablo garantizaria
que el escrito es palabra de Dios (tanto como las de Pablo), y que su ensefianza es
congruente con el resto de las Escrituras. Pero el hecho de que no fue preservada
como parte del canon indicaria que no estuvo entre los escritos que los apdstoles
querian que la iglesia preservara como parte de las Escrituras. Es mas, se debe de-
cir de inmediato que tal pregunta hipotética es simplemente eso: hipotética. Es ex-
cepcionalmente dificil imaginar qué clase de informacién histérica se podria
descubrir que pudiera demostrar convincentemente a la iglesia como un todo que
una carta perdida por mas de 1900 afios fue de la autoria genuina de Pablo, y toda-
via mas dificil entender cémo nuestro Dios soberano pudo haber cuidado fielmen-
te a su pueblo por mas de 1900 afios y con todo permitir que estuvieran privados
continuamente de algo que él propuso que tuvieran como parte de su revelaciéon
final de si mismo en Jesucristo. Estas consideraciones hacen altamente improbable
que un manuscrito asi se descubra en algin momento en el futuro, y que una
pregunta hipotética como esa en realidad no merece ninguna otra consideracién
seria.

En conclusién, ¢chay algtn libro en nuestro canon actual que no deberia estar
alli? No. Podemos apoyar nuestra confianza respecto a este hecho en la fidelidad
de Dios nuestro Padre, que no guiaria a todo su pueblo por casi 2000 afios a tener
como palabra suya algo que no lo es. Y hallamos nuestra confianza repetidamente
confirmada tanto por la investigacién histérica y por la obra del Espiritu Santo al
capacitarnos para oir la voz de Dios de una manera tnica al leer de cada uno de los
sesenta y seis libros en el canon presente de las Escrituras.

Pero, shay algan libro que falta, libro que se deberia haber incluido en las Escri-
turas pero que no se lo incluyé? La respuesta debe ser no. En toda la literatura co-
nocida no hay ningiin candidato que siquiera se acerque a las Escrituras cuando se
da consideracién a su congruencia doctrinal con el resto de las Escrituras y al tipo
de autoridad que afirma tener (tanto como la manera en que esas afirmaciones de
autoridad han sido recibidas por otros creyentes). De nuevo, la fidelidad de Dios a
su pueblo nos convence de que nada falta en las Escrituras que Dios piense que ne-
cesitamos saber para obedecerle y confiar en él plenamente. El canon de las Escri-
turas hoy es exactamente lo que Dios queria que fuera, y se quedara de esa manera
hasta que Cristo vuelva.

PREGUNTAS PARA APLICACION PERSONAL

1. ;Por qué es importante para su vida cristiana saber cuales escritos son pala-
bras de Dios y cudles no lo son? ;Cémo seria diferente su relacién con Dios
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si tuviera que buscar sus palabras esparcidas entre todos los escritos de los
cristianos a través de toda la historia de la iglesia? ;Como seria diferente su
vida cristiana si las palabras de Dios estuvieran contenidas no sélo en la Bi-
blia, sino también en las declaraciones oficiales de la iglesia a través de la his-
toria?

2. (Ha tenido usted alguna duda o preguntas en cuanto a la canonicidad de al-
gan libro de la Biblia? :Qué motivé esas preguntas? ;Qué debe hacer uno
para resolverlas?

3. Mormones, Testigos de Jehova y miembros de otras sectas han aducido re-
velaciones de Dios en el dia presente que ellos consideran iguales a la Biblia
en autoridad. ;Qué razones puede dar usted para indicar la falsedad de esas
afirmaciones? En la practica, stratan esas personas a la Biblia como con igual
autoridad igual a la de esas otras «revelaciones»? ‘

4. Siusted nunca ha leido alguna parte de los ap6crifos del Antiguo Testamen-
to, tal vez quiera leer algunas secciones.” ;Piensa usted que puede confiar
en esos escritos de la misma manera en que confia en la Biblia? Compare los
efectos de estos escritos sobre usted y el efecto de la Biblia sobre usted. Tal
vez usted quiera hacer una comparacion similar con algunos escritos de una
colecci6n de libros llamados los apécrifos del Nuevo Testamento,” o tal vez
del Libro de Mormon o el Cordn. (Es el efecto espiritual de estos escritos sobre
su vida positivo o negativo? ;Coémo se compara eso con el efecto espiritual
que la Biblia ejerce sobre su vida?

TERMINOS ESPECIALES
Apocrifa canoénico
ap6stol historia de la redencién
autoatestiguador inspirado por Dios
canon pacto '
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PASAJE BIBLICO PARA MEMORIZAR

Hebreos 1:1-2: Dios, que muchas veces y de varias maneras habld a nuestros antepasados
en otras épocas por medio de los profetas, en estos dias finales nos ha hablado por medio de
su Hijo. A éste lo designo heredero de todo, 'y por medio de él hizo el universo.

HIMNO
«Oh Verbo encarnado»

Oh Verbo encarnado, oh celestial Verdad,
Sabiduria eterna, luz en la oscuridad,

Te loamos por tu Libro que luz eterna da;
cual lampara divina su luz siempre guiara.

Oh Cristo, a tu iglesia legaste este don,
Que cual brillante faro provee direccién.
Es tu palabra caja de joyas sin igual;
pintura que retrata tu imagen celestial.

Delante de tu pueblo cual estandarte va;
Al mundo envuelto en tinieblas sus rayos puros da;



3 : ELCANON DE LAS ESCRITURAS 73

Es brajula, y carta que en tormentosa mar,
por todos los peligros a Cristo saben guiar.

Haz que tu iglesia sea lumbrera, oh Sefior,

que brilla en las naciones con santo resplandor;
Enseiia al peregrino a guiarse por tu luz,
Seguro, hasta verte en gloria, oh Jesus.

WILLIAM W. HOW, 867, EST. # 1, 3, TRAD. G. P. SIMMONS, # 2, 4 E. SYWULKA B.
TRAD. ESTR. # 1,3 © CANTICOS ESCOGIDOS, TRAD. ESTR. 2, 4 © 1992 CELEBREMOS/
LIBROS ALIANZA (TOMADO DE CELEBREMOS SU GLORIA, # 284)



